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E LA TORRATXA

LA ESQUELLA D

CRONICA

Ja casi se 'n havia perdut lo recort.

La tiltima execuci6 eapital efectuada a Barcelo-
na se remontava al mes de Juny de 1875.... com si
diguessem 4 17 anys enrera. No diré qu’ en 17
anys se renovi una generacio; pero si que molts
dels que & las horas vivian, avuy son 4 fer malvas,
axis com moltissims que & las horas eran nens, avuy
son homes fets. . |

De manera que 'l tétrich espectacle de la execu-
ci6 de un reo disposat pél demati del dissapte se
oferia per moltissims habitants de Barcelona, com
una verdadera novetat. _

Estém, per fortuna, molt llunyans dels temps
aquells en que la forca 6 'lcadafaleh 8° alsavan pél

‘eap baix una vegada cada trimestre; moltllunyans

dels temps ominosos del caparrut Compte d' Ks-
panya, que penjava als ciutadans ab la mateixa
tranquilitat ab que qualsevol pageés penja'ls rahims
4 lag vigas de la golfa.... Y no obstant, la pena de
mort subsisteix encare y 's presenta al publich
rodejada de tot I’ aparato sinistre y grotesch al ma-
teix temps, qu’ en aquells dias de ominosa me-
moria.

Se practica menos, es cert; pero es cert aixis
mateix, 4 lo menos per lo que respecta a Espanya,
que no s' ha adelantat un pas en lo cami del pro-

res.
3 A Inglaterra las execucions capitals realisadas
per medi de la extrangulaci s’ efectuan a porta
tancada, dintre de las presons. Tot lo més que se
li ensenya al publich es una bandera negra, indi-
cantse al enarbolarla que 'l reo ha deixat d’ existir.

Als Estats Units s’ emplea I’ electricitat per des-
patxar alg reos, verificantse també 1" operaci6 en
I’ interior de las preséons. Alla poden dir al menos
que han sabut aplicar al art de matar, los ultims
avensos de la ciencia.

Per lo que respecta 4 Fransa 1’ espectacle té lloch
en la plassa publica; perode bon mati, sense anun-
cig previs, cuyta corrents, com qui fa una mala
cosa. Apenas lo cap del reo cau dintre de la panera
de serraduras, lo cadaver es retirat, la guillotina
es desmontada, lo rastre de la execucio desapa-
reix.... Una hora després ningu diria qu’ en aquell
giti hagués ocorregut res de particular.

En ecambi aqui 4 Espanya....

;Saben que 'l Lle6 espanyol en aquests cagsos
se ‘'m figura un gat jugant ab la rata, no sols
avants de matarla, sino fing després de morta?....

K8 horrible! 2
*

iQuéants anuncis avants de la execucio! jQuant
bombo!.... Quina manera d’ excitar la curiositat
mal sana de la multitut!

Vintiquatre horas avants d’ executarse la sen-
tencia, ‘'l reo es posat en eapella. Se 'l condemna 4
gufrir vintiquatre horas de cruel martiri. Porfat
direectament al pal moriria I’ infelis magsa depres-
sa, gense agonia; es preecis, donchs, crearli una
agonia artificial. Y ’s fa tot lo necessari perque la

assi.
d Al eolocarlo encadenat de peus y mans, davant
d’ un altar, en lo qual com un contrasentit, s’ hi
destaca la imatje de Jesucrist, Déu de hondat y
misericordia, se li diu:

—Mira, noy; tens per davant vintiquatre horas
de vida justas y cabals: ni una més, ni una menos.
Entretente 4 contarlas. Ja n’ ha passat una: te 'n
quedan vintitrés. Ja n’ han passat dugas, tres,
quatre..., vintidugas, vintiuna, vint.... Ves restant,

Veritat es que la tortura que implica aqueixa
resta, procuran mitigarli de mil maneras, ab en-
treteniments los més variats que pugan Iimagi-
narse. _

Desde 'l curiés que & cada instant li pren lo pols
y anota 'ls esbatechs que li dona, fins al capella
que intenta reconciliarlo ab Déu, parlantli de la
ditxa que li espera 4 1' altra vida, si mor’ arrepen-
tit: desde lamare 'l germa 6 'l parent que acuden 4
veure 'l per darrera vegada, donant lloch & las es-
cenas més desgarradoras, fins al confrare de la
Sanch, al germ4 de la Pau y la Caritat 6 I indivi-
duo de la Misericordia, que no se separan del séu
costat, disposats 4 donarli tots los gustos—(menos
un: lo gust de no morir), caleulin vostés mateixos
si tindra bén ocupat aquell plagso de 24 horas que
avants de morir se li otorga.

iQuantas sensacions fortas! jQuinas emocions
més terribles! (Quins torments més agutsl....

Si ’l reo tingués una calma totalment impossible
en semblants moments, no 8é si riuria o arribaria
4 indignarse de moltas de las cosas que li passan.

Al veure la solicitut ab que 1" atenen los indivi-
duos de certas confrarias; al veure ’ls requisits
manducatoris que li preparan; al contemplar la
tassa de plata ab que li serveixen la sopeta de cal-
do, gl tingués calma, exelamaria:

_Pero senyors, ;qué 'n trech jo de totas aques-
tag atencions? Si quan eraun pobre, un miserable,
un sér desesperat, sense una pesseta, victima dels
vicis y de las malag passions; si quan no havia co-
més encare 'l crim que m’ ha portat 4 la capella,
hagués acudit & algu de vostés, en demanda deun
parell de duros per menjar 6 per divertirme, di-
guin, senyors, ab franquesa, gme ’ls haurian do-
nat 0 se m’ haurian tret del davant ab una pun-
tada de peu?....

Verdaderament, lo que 's fa ab lo reo en tan tris-
tos moments, es lo que ’s fa ab lo gall-d’ indi, en
vigilias de Nadal: se li dona la nou per engrei-
xarlo.

.Y son sempre—pregunto—Ila compassio, la pie-
tat, la misericordia, 'ls sentiments que impulsan a
tots aquells confrares 4 assistir 4 la capella coope-
rant & I’ agonia del pobre reo?... ¢Son tots los que
alli acuden verdaders germans de la Pau y la Ca-
ritat 0 germans de la Pau y la Curiosttat?

La curiosttat, sens dupte, serd ’l movil que guia-
r4d & molts d’ ells 4 disfrutar dels preliminars, plens
de emocio, del espectacle que’s prepara. L.’ assis-
tencia & la capella serd per molts d’ells una espe-
cie de anticipo de la execucio que ha de realisarse
'l dia segiient.

—iNo digui aixo!l...—exclamara algun d’ aquests
confrares—jo cada vegada que hi vaig m’ emocio-
no y 'm faig uns grans tips de plorar.

—Pot molt ben ser—li respondré—pero també
plorara quan assisteix al teatro 4 veure un drama
fort... Y no obstant, hi torna: senyal segura que hi
disfruta. D’ altra manera no hi tornaria. L.” home
no disfruta sols rihent; disfruta també emocio-
nantse.

Lo que si pot assegurarse que qui no disfruta
gens ni mica es lo pobre reo al veurer's entregat a
personas extranyas, qual cara no havia vist may.
Y a fe que han de xocarli molt aquellas caras sa-
nitosas, plenas de vida, en las quals 8 hi transpa-
renta la ditxa y’l benestar, viu contrast ab la seva
cara abatuda y macilenta. ;Estan serenas aquellas
caras? jVaya una tranquilitatl... jEstin afectadas?
{Vaya una manera d’ encomenarme 'l desconsol!...
:No tineh encare prou penas, que hajan de venir
sense que jo’ls demani per res, 4 renovarlas?
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En tant corre pels carrersde la ciutat una tanda
d’ escolans de tots colors, campaneta en ma, en
aparlencia demanant caritat pel reo; en realitat
anunciant I’ execueio, pera coneixement de aque-
llas personas que no acostuman & llegir perio-
dichs.

Lo butxi es 4 la pres6, perque no 8’ escapi y no
quedi I’ espectacle sense realisar.

La confraria de la Misericordia encomana la cai-
xa y notifica al reo que g encarregara de ente-
rrarlo de franch. jUn’ altra burxadal. ..

A la nit se construheix lo patibul. Desde la ca-
pella pot sentir lo reo 'l soroll esgarrifos de las mar-
telladas.

Ab la llum del demati van realisantse’ls ultims
preparatius. Per fi’l butxi demana perdo & la vic-
tima, y un cop obtingut, lo lliga, I’ agarrota; li
vesteix la hopa, ultim recort dels temps inguisito-
rials; y mentres la multitut bull y s’ enerespa al en-
torn del cadafalch, compareix una professo de cu-
curullas, un batallé de soldats, tota la comparseria
necessaria per realisar 1" espeetacle horrendo...

Lo reo ni’s pot tenir... Faguantan perque no
cayga... avanga arrossegant los peus com un cos
mort... 4 pes de brassos lo pujan al patibul... lo
fan seure... Sicom va suceehir ab en Mompart no
li arriba’l eoll &4 1’ argolla, fan tornarlo 4 alsar y li
posan al agsiento una manta doblegada perque mo-
ri ab tota comoditat... " estacan be... li tapan la
cara ab un mocador negre... los: capedlans remu-
gan un Credo... y avants de acabarlo, 'l butxi ma-
niobra, lo cos del reo fa una extremitut, un cargo-
lament esgarrifés. .. jLlestos!... La justicia hu-
mana esta complerta. .. |

Pero, no: no encare. Es precis que aquell eada-
ver amoratat, deformat, asquerés, horrible, per-
maneixi alli exposat fins un’ hora avants de pon-
dres lo sol... Lios que no han pogut veure al reo
quan moria, es necessari que gosin veyentlo mort...
No sembla sino que la lley que tal disposa, tinguil
la intencid deliberada de que ’ls espanyols erihin
ulls de poll al cor... Com mes dur giga'l cor dels
espanyols, mes gran y mes felis la nacio.

L’ espeetacle, realisantse ab lo mateix aparato
que un sigle enrera, no corretgeix, no moralisa a

L¢ ULTIM VELOCGIPEDO

Aparato d* una roda:
comodo y félis invent,
dins del qual los homes nanos
hi cabran perfectament.
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LA PUJA DEL BACALLA
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Ab la importancia excessiva,
que 11 acaban de donar,
las pobretas arengadas
prompte hauran d’ and & captar.

ningu: lo que fa es endurir, alentar la crueltat, fo-
mentar los sentiments inhumans, omplir de vergo-
nya la cara dels homes que pensan, de horror lo
cor dels homes que senten. .

Un dia li deyadun autor dramétich, amich meu,
y gran partidari dels efectes escénichs:

—¢Com no se li ha ocorregut eseriure un drama
que termini ab una execucio capital en garrot vil,
realisada 4 la vista del publich?..,

—jks una brutalitat!—me varespondre.—Lo pii-
blich no ho resistiria. |

Ho crech molt be. Lo publich no resistiria la fic-
cio; y no obstant lo publiech no sols resisteix la rea-
litat, sino que la busca ansids, 8’enfila dalt dels
arbres per presenciarla, s’ exposa 4 que 1’ atrope-
llin, 1o derribin y 'l trepitjin per acostarse al ca-
dafalch.... ;Com ge comprén aquest centrasentit?. ..

jah! Blassoném de civilisats, y la barbarie pro-

pia dels pobles primitius, estd ensenyorida de las

lleys, y lo qu’ es pitjor encare, de las costums. La
lley que manté subsistent la pena de mort, viu ex-
cluggivament de la insana curiositat del publich.
Aquest li encomana calor vital. Lo dia que al es-
peetacle de una execucio capital no hi assistis nin-
gu, la pena de mort moriria,
Moriria asfixiada,
P. prL O.

A UNA

Una nova eix mati he rebut, Carmeta:
que m’ ha posat 4 fé, pell de gallina
y €8 que ara vols casarte jrecristina!
ab un coix que no té ni una pesseta.
Qué n’ has perdut tal volta la xaveta
per llansarte tan pura y tan divina
als brassos d’ un pobret que quan camina.
no pot ferho gin6 ab la eama dreta.
Ay infelis de t1i, creume que 't planyo,
perque si ell te mal jenit, algtin dia
ab la crossa podra clavarte un nyanyo.
Desgisteix al instant, puig sentiria
que t' esgarrés d’ un tanto la earona
tenintla com la tens tan rebufona.

S Wl L

A CAL MOBLISTA,

—ijAve Maria purissima)!

—|Sens pecadu coneebida!.... Endavant.

—knfra, noya.... ;Y tit també, home!.... dqué fas
aqui? Tan mateix tu ets lo qui pagas....

—Vostés dirdn qué se 'ls ofereix.
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LO QUE VA DE AVER A HOY?

Avants,iquan lo transportavan,
lo duyan en carreto.
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Ara ‘l portaran en cotxe
com g1 fos un regido.

—Un mobiliari de noviatje. La méva filla 's ca-
sa.... Jy ara? gper queé 't tapas la eara? gque 't pen-
sas que 'l casarse es cap pecat?.... 'S caga abaquest
minyo.... es fadri lampista, no ’s figuri.... {B6! stam-
bé 't tornas vermell tu? Apuradament, jo ja ho
veig; com qu’ ells encara no 8’ han casat may, ’s
creuhen que aixo es qui sab qué. Fossin com una
servidora, que m’ hi casat tres vegadas....

i —jAh! Si que, donchs, deu tenerhi practica vos-

—;Qué diu? Més de lo que ’'s figura. Avuy per
dema que la noya 'm quedi viuda, ja veura com al
cap de dos mesos torno 4 tenirla casada.... {Bé, no
fassis aquesta cara ti! Aixd no més ha sigut una
comparacio....

—Bueno: tenim, donchs, que vostés necessitan
un mobiliari complert....

—35Si, senyor; forf, bonich y barato.,

—Comensém per lo prineipal....

—Lo principal eslo llit.... Vina t0, Si6. En aquest
Ipllélt- tu has de tenir la perfecta, perque ’I llit es de
a dona.

—¢Qué ’Is sembla d’ aquest? Un llit & la ingle-
sa, elegant, bén traballat y de caoba legitima.

—iPsél.... No estd mal.... pero, gvol dir que aixo
es tot caoba? Miri que ’ls ebanistas son uns pdca-
TUS....

—Quan jo li dich que aquest 1lit es de caoba, ja
pot pujarhi de peus....

—No n’ hi ha necessitat .. I’ embrutariam .. Be...
;qué hi dius ti, noya? Sembla que no gosis & piu-
lar.... Y no 's pensi, & casa enrahona més que una
calandria... Digas, Jt’ agrada?... Bueno... si tu
'1 trobas bonich, jo també... Y gquant val? Ara no
'ns conni..,

—No tinga por... Aixo del preu, deixémho corre
per ara. Mirém lo demeés; devegadas segons la im-
portancia de la compra, un ne fa de més 6 de me-
N0S...

—Taula de menjador... aquesta sembla boniea...

—dJa pot dirho: noguera tot’ ella. Es una taula
de confiansa.

—Qu’ es de las que s’ estiran y 8’ arronsan?

—No, senyora... Si la vol d’ aquellas, també 'n
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tinch: pero tractantse d’ un matrimoni, 'm sembla
que ab aquesta.. . *

—iOh! jun matrimoni!... ;Qué no sab que un
matrimoni devegadas es un cau de familia?... En
fi... jus agrada aquesta & vosaltres?... Endavant,
donchs... No més hi trobo una cosa... [Aquesta
ratlleta negra que hi ha tot al voltantl...

—FEs la eostium; 8’ adornan aixis...

—Si, ja ho veig; peroami’'m fal’ efecte d’ aquell
paper que 'ls senyors gastan per escriure, quan k1
ha hagut nn mort a la familia...

—;Té rahé! jno es mala comparansal... Ja ho
traurém, donchs; aix0 ray que no costa gayre.
JAném per un’ altra cosa? gVolen un armari de

mirall?...

—iY una carretel-la ab dugas eugas! Si una po-
gués tenir tot lo que vol... jno ‘'ndemanaria pocas
de cosas!

—Es dir, donchs, que aixd del armari. ..

—Ho deixarém per quan ploguin dobletas de
cinch duros. Una caleixera si que la necessitém;
que sigui bén revinguda, perque ara se 'n fan unas
que semblan de paper de fumar...y dispensi laex-
pressio. :

—Veji qué me 'n diu d’ aquesta...

—Si... com & bén hetxurada... pero gvol dir que
no es massa baladina?... Y aguests dibuixos... no
86... la veritat... ssab qué son tots aquests guarni-
ments? Caus de pols... Una ha d’ estar tot lo dia,
zich, zich... fregantlé ab un drapet, com si netejés
la custodia de la Catedral.

—No ho cregui... y ademés totas se fan d" aques-
ta manera. Avuy una calaixera llisa, sense ador-
nos, ningu la voldria.

—iOh! ;Sense adornos!... La primera vegada
que una servidora ’m vaig casar, vaig comprar-
men una... es dir, va comprarmela ell, que tenia
uns dibuixos molt bonichs y escayents; pero no
eran esgarrapats 4 la fusta, sino d’ una cosa blan-
quinoseta que hi anava molf bé...

—Ja sé qué vol dir... Ara tot alldé ha passat de
moda... la gent del dia té altres gustos. ..

—Si, ja té rahéd... la gent d' avuy estd per las
fantasias... Bonich y buyt de dins... Vel'hi aquilo
que vol la gent d’ ara...

—Resultat, ;’ls agrada 6 no aquesta calaixera?
Miri quins calaixos més grans... S’ hi pot desar la
roba de tres familias...

—Veyam, zja tancan bé 'ls panys? No m’ agra-
dan panys de nyigul nyogui...

—Si, senyora: son fets expressos; probils, si es
gervida. '

—iAh, ah!... JQué més falta ara? Aquest mirall
deu anar ab la calaixera... jeh?

—(Cabal.

—Per x6, Aném, donchs, per las cadiras. Sis pél
menjador y 8is per la sala... jveritat, noys? Vaja,

dignéu alguna cosa. Sembla que la que ’s casa si- |

gui jo, vy no vosaltres.

—JI.as de la sala las hi posarém negras... aques- |

tas, verbi gracia... ;No troba que van bé ab la ca-
laixera?

—Si... gy pél menjador?

—Prénguilas de Viena: son fortas, lleugeras y
baratas.

—Escolti, ara que parlém d’ aixo6: un dupte que
sempre hi tingut. Lo qui fa las cadiras aquestas,
cqu’ es lo mateix que fa ’l pa?

—sQuin pa?

—"LL pa de Viena...

—iJe! No, senyora: aixo es lo nom del poble d’
ahont las envian.

Ministerio de Cultura

—:Ah! Ja comprench la cosa. Es all que diuhen:
lo qui no ho sab es com aquell que no ho veu.
— Bueno, gqué més los falta arar

—Home... res mes... |
—sRes més? ;Y 'l tocadoret? ;la tauleta de nit?

—iPgé! ;Queé vol que 'n ‘fagsin de la tauleta de
nit? A la nit se dorm, v per dormir no ’s necessita
cap taula... _

—Com 4 vosté li sembli... . |

—Si, si; per un matrimoni com ells, ja n’ hi ha
prou. Aném 4 la part més critica, ara. Preus de tot
aixo.

—Ja veurd; contém.

L L] L L

(Després deregatejar, andrsen, tornary quedar
entesos:)

—Bueno: no 'n parlém mas. Conformes en tot y
per tot. Demé ho envia alli ahont marea I’ apun-
tacio aquesta, y desseguida ’'ls quartos. Voste ja te
paga y senyal. e [

—Si, senyora: quedi tfranquila.., |

—Passiho bé, donchs. Aném, noys... jAhl...
iquina basseta més monal... Veyam.

—iJe, je! ;Qué vol comprarla potser? -

—:Qué diu?... {Riguissen!... Ja veura, si aquests
no gansejan, com lo dia menos smpensat vineh &
busecarli... jGuardimela! ;eh?

A. MARCH.

o L T
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A LA MEVA ESTANQUERETA

Quan jo ho dich que 'm fa I’ ullet,
vosté busca conquistarme, _
iy quin garbo al despatxarme!
jquin salero al f6 'l paquet!

Enecare no 'm veu ja riu,
no 8é qué tinch que fa riure;
no rigui; no 'm deixa viure
un somris tan expresiu.

Ded’ que ecompro al seu estanch
que fumo al doble, 1i juro;
avants, per tot dia un puro,
ara dotze, li soch franch.

—:Qué ho fa? 'm pregunta, es gsenzill;

- perque 'm f4 mes bona cara,
perque ‘'m fia (ara per ara)
v ' despatxa ab molt mes brill.

Aixis que 'ls dinés li dono,

d’ un paner que té amagat,
treu la breva y acabhat,

un moment que li enrahono,
gempre ‘m vé 4 parlar d’ amor
y ab piropos y rialletas,

me 'l encen.... & miradetas

de las que inflaman lo cor.

Un cop lo cigarro eneés,
encare qu’ aix6 m’ halaga,
quan es & meytat.... 8’ apaga
y ja no vol tirar mes.

Ab aix6, mudant de rahdns,
fassi ’l favor d’ eseoltarme....

No passi’l temps en pescarme
y donguim los puros bons.

MAvYET

i AVANT SEMPRE ! |

¢«Bien habra visto el lector
«en hosferia 0 convento
«un artificioso invento
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«para andar el asador.
«Rueda de madera es

«con escalones, y un perro
«anetido en aquel encierro
e da vueltas con los piés...»

;Se 'n recordan d’ aquesta historieta que recita-
vam en la infancia? També me n’ hi recordat jo al
saber la nova empenta que ha rebut la locomoeio.

Y diuhen que 'l mon no progressal

éembla. qu’ era ahir. Un dia, quan ningu hi pen-
sava y tots ens estavam ben tranquils ocupantnos
de las nostras cosas, apareix de repent un aparato
locomdvil, 4 caball del qual un home podia corre
per aquests carrers lo mateix que un mal es-
perit.

Era ’l velocipedo; un trasto de tres rodas, com-
hinadas ab varios fil-ferros y cadenetas.

—;Ah!—déyam nosaltres, badant un pam de bo-
ca, contemplant la verfiginosa marxa del marave-
1168 £otil: —;veyeu quinas se'n pensan los homes!
rarribar 4 construhir un caball de ferro que no men-
ja, ni tira cossas, ni mossegal... iJa no’s pot anar
mes enlla!...—

NO?

Al cap de poch temps ens sorprengue | aparicio
del velocipedo de dugas rodas. 1.o8 mecanichs eco-
nomistas n’ havian estalviat una. 'L triciclo s’ ha-
via convertit en biciclo.

‘Era’l colmo! jla realisaci6 d’un sommi! jla de-
mostracié practica d’ un absurdo!

—Es possible—exclamavam—que una persona
puga anar 4 caball d’ un trasto aixis? ;Com pot ser
que no cayguir—

Lo cert es que ’'ls biciclistas no queyan. Y no sol-
zament no queyan, sino que I’ aparato s’ anava
perfeceionant de tal modo, que prompte’l veloci-
pedo de dugas rodas ho invadi tot, amenassant se-
riament lo porvenir dels burros y ’'ls privilegis de
la rassa caballar. ,

Los carrers anavan plens de bicicletas, se forma-
van societats de velocipedistas, s’ obrian velodro-
mos... fins la mateixa locomotora tremolava, ge-
losa de la rapidés que 1 bicicle lograva alcansar.

Y ’ls mortals senzills & ignoscents, després de se-
nyarnos, entonant alabansas als progressos del si-
gle, deyam ab complerta eonviceio:

—Vaja, ara si que hem arribat al cim del ideal;
lo velocipedo de dugas rodas es 1' ultima paraula
de la inventiva humana. Perque... j& no ser que 8’
atrevissin 4 ferne de una sola roda...!

Pues aix6 ha suceehit; aix6 que ceréyam tan ab-
surdo ¢ irrealisable.

Un mecanieh acaba de construhir un wunzciclo,
un velocipedo de una sola roda, pel istil d’ aquell

«.. artificioso invento
«para andar al asador.. .» _
6 d’ aquestas gabias cilindricas que un esquirol fa
rodolar ab las potetas.

Diu qu’ es una cosa tan comoda com senzilla. L.
home ’s fica en lo centro del aparato, com una ara-
nya en mitj de la trenyina, déona un petit impuls
ab los peus y ja te me’l tenen rodant com una bot-
xa, furient com una bala de eand, sense sufrir res-
salts y sense perill de que las cadenetas se li fren-
quin, perque 4 la qiienta no n’ ni ha

;Qui’'ns havia de dir, llavors que van eomensar a
circular los friciclos, que ab lo temps veuriam ve-
locipedos d’ una sola roda?

Ara no mes falta que 'ls mecianichs donin 1’ ul-
tim pas, y acabin per suprimir 1’ unica roda que
queda.

Jo espero que al fi snecehira,

Ja que, segons diuhen,lo moén no pot anar ni ab

!

rodas, bo seria que ’1s velocipedos ens demostressin

que sense rodas se va millor.
MATiAs BONAFE.

524
LLIBRES

SisTEMA CopiNa.—Hem rebut lo primer quadern
de un album de dibuixos pera brodar, verdadera-
ment curiés. Lo componen algunas mosiras execu-
tadas per las alumnas del Sr. Codina, vehi de Man-
resa, inventor de un nou sistema per apendre ab
molt pocas llissons I’ art de trassar primorosos di-
buixos de aplicacié al brodat. Tot consisteix en
trassar 4 pols diversas figuras geométricas, pera
després combinarlas y ferlas servir de pauta als di-
buixos que degitjan trassarse,

Sense 'l llapis a 1a ma esdificil fer entendre aquest
sistema; pero examinant I’ album se compren des-
secuida, sense necessitat de grans explicacions.

L.as planas executadas, despres de molt pocas
llissong, per las citadas alumnas del Sr. Codina,
acreditan las grans ventatjasde aquest procediment
que té una aplicacio direcia als traballs de brodat,
en los quals senyoras y senyoretas exercitan la se-

va habilitat y 'l séu primor.

GALERiA DE CATALANES ILUSTRES.—Cuaderno 11.
—Conté aquest quadern un estudi-biografich de
D. Bonaventura Carlos Aribau, notablemenl escrit
per D. Joseph Coroleu, y va acompanyal de un re-
trato heliografich del mateix personatje, reprodu-
hit del retrato al oli que pera la Galeria municip al
pinta D. Ramoén Marti y Alsina.

RATA SABIA.

LA GATA-MOIXA

(CANSO.)
La manyaga Gata-moixa
may crida, ni fa ramor;
més quan pot tréure las unglas

REFLEXIONS D¢ UN TABERNER

—Diu que ’l vi que solém vendre
es perjudicial?... jAy ay!
Jo no 'n béch pas’d’ altre... y, vaja,
per ara no m’ hi mort may.
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esgarrapa de fraidor.

Instruida y educada
n’ ha sigut en un convent,
pero la sap molt mes llarga
que un musich de regiment.

Y sa mare sol dir: jOh!
jma filla n’ es una santa

de debo!—

Ella diu que 's vol fer monja,
meés no din quan se 'n fara
y apesar que dels vint passa
4 doetrina encare va.

Per’x6 moltas, sens recel,
dinhen qu” ella n" es un angel

dels del cel.

Diu que s homes no li agradan

y fing diu que li fan por;
pro & 1iglesia molt 8’ arrima
ab lo ditxos confessor
quan, com dos enamorats,
los dos s estant 4 1a gabia
dels pecats.

Fent veure que va a doetrina
alguns cops sol visitar
uns certs llochs gque la decencia
no permet anomenar.

Y aixd qu’ ella din:—;jL¢ honor
guardo jo com una joya

de valor!—
| Fins un diumenje a la tarde
un molt aixerit minyo '
va veure a la Gata-moixa,
fent brasset ab un senyo.

Y aixé qu' ella din:—;Carat,
lo que 's jo si qu’ estich neta

de pecat!

També '8 diu 4 eau d” aurella,
d’ una manera formal,
que, per mes que bé se’l lliga,
se li aixeca ’l devantal.

Y molts diuhen somrihent,
que aixo no es pas xerramenta

de la gent.

La manyaga Gata-moixa
may erida, ni fa ramor;
més quan pot tréure las unglas
esgarrapa de traidor.

Franciseo LneNas.

DE BAIX A DALT

La Rita es una xicota

que & mi 'm te lo cor robat:

Xicota que viu & sota

d’ un quart_pis que tineh llogat.
Vaig agafarhi franquesa

de correguda, d’ un salt:
la cosa prompte es entesa...
fent que]pujés ella & dalt.

Es dir, fent... ella va ferho,

0 millor dit 1’ ocasio;
¥ per no queda’ embustero
no va ser ella ni jo.

2008 Minksterlo de Cultura

—¢Qué li portaré, senyoret?... ; Vol un refresch?
—i; tens rah6. "M sembla que lo que més me€onvé en aquest moment, es.. refrescarme.
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(D1surx pp j, GROS:)

Lia roba, mala negada,
va ser la que ho va arregla’,
la roba de la bugada,
y 'l terrat qu’ es al repla.
En tant ella I’ apuntava
jo I' hi anava fent 1’ amor,
y sentia que 'm clavava
las agullas 4 n’ el cor.
Y ara estiri aquesta pessa,
y ara ajudim & plegar,
cuyfi, corri que duch pressa...
(pressa per tornd’ & pujar.)
Y sent coneixensa vella
los puch jurar si es precis,

que may hi estat al pis d’ ella

ni ella ha estat may al meu pis.
iAy del dia que m’ atura

del pis d’ ella & n’ el repla!

ja soch dintre si m’ apura, '

y un cop dins jqui me 'n freura?
Un cop dins, porta tancada

y no 'm salva 'l Fill de Déu!

allavoras la bugada

prou " haurém de fé&’ al pis meu.

L' aereu p° HorTA

TEATROS

PRINCIPAL

Taneat,

La combinacié per donar una se-
rie de funciéons de oOpera, desfeta
gons sembla.

Ara existeix lo projécte de pre- .
sentar pantomimas inglesas, fins y
4 tant que s’ encarregui d’ entrete-
nir als parroquians de la casa’l te-
nor Berges ab la seva eompanyia de
sarsuela.

Com & funecio escadussera citarém
lo ¢onecert que organisat per la
prempsa de Bareelona y Ajmeria, &
benefici dels inundats de aquesta
ultima ecapital, se dona lanit del di-
mars. Lo teatro estava notablement
concorregut, donant lo nostre pi-
blich una proba mes del afany ab
que correspon sempre & tota idea fi-
lantropiea. ;

Lo concert resulthd ‘variadissim y
tots los artistas qu’ en ell prengue-
ren part alecansaren merescuts a-

plausos.
LICEO

Ha terminat la temporada lirica
de hivern, ab una serie de beneficis
que comensaren dijous y terminaren
diumenje. : .

Los artistas mes notables; los mes
mimats del publich, ‘han tingut lo
seu corresponent : benefici: la Bu--
licioff lo dijous ab la Carmen; 1
Ughetto 'l divendres ab Tannhdi-
ser: en Garulli’l dissapte ab tres ae-
tes de la Carmen, la sinfonia del .
Tannhduser y dugas pessas, y 'n
Lucignani 'l diumenje ab tres actes
de la Lucrezia, la consabuda sinfo-
nia de Tannhduser y una pessa. _

Fins lo dilluns los abonats sigue-
ren obsequiats per la empresa ab
una funcio de despedida, en la qual
&' executaren tres actes de Lohen-
griny !’ acte quart de' L’ Affricana.

De manera que al final de la tem-
porada y en la forma de beneficis,
g’ ha fet una especie de resum de
las obras que millor éxit han obtin-

gut durant lo curs de la mateixa,
*

En 1’ actualitat g’ estd preparant
activament la temporada de Carna-
val y Quaresma, per la qual ja s’ha obert I’ abono.
Se presentaran ballsde gran espectacle, montats
ab tot I’ aparato y en los quals hi pendra part un
personal numerds y escullif.
Preparin los gemelos.
‘ CIRCO _
Lo desventurat teatro ha convertit lo seu salo de
deseans en un patinador.
Fra aquest lo seu fatal desti.
Y fins ara han patinat en aquell local totas las
empresas que han intentat realsarlo. Mes 6 menos
totas ellas han relliseat.... y se 'n han anat de bi-

gofis.
ROMEA
Ateos y ereyents es 1’ ultima producei6. que ha
eserit don Ramon Bordas, aplaudit autor de La flor_
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de la Montanya, La pagesad’ Ibissa y altras aplau-
didas produccions del Teatro Catald.

Fn lo seu 1ultim drama ’l senyor Bordas ha pre-
sentat un conflicte religiés. Un ateo que voldria
creure y no pot, enamorat de la neboda del abat de
un monastir, cristiana y devota. Al costat de aques-
tas dos figuras 8’ hi destaca una representacio del
fanatisme ateo personificat per un amich del ena-
morat sarcastich, volteria, y una representacio del
fanatisme catélich, personificat per un germa’de la
ntvia, ferestech cassador de alimanyas. L’ abat
representa 'l bon sentit ilustrat, y un pobre vell lo
bon sentit rudo y senzill. : :

Ab aquests elements se combina I accid, senzilla
& tot serho, la qual transcorra & traves de un sens
fi de controversias de caracter filosofich, que ben
mirat no diuhen res de nou. Los arguments aludits
tant pels creyents com pels ateos, no son al cap de
vall sino 'ls topichs qu’ en tals discussions solen
usarse, y que tothom esta ja cansat de sentirlos.

I’ obra, per consegiient, se faria pesada, si 'l
senyor Bordas no hagués tingut lo talent de ferla
curta, v de rematar cada un dels tres actes que
conté ab efectes mes 6 menos ben preparats; pero
efectes al fi qu’ enganxan al publich de las gale-
rias.

Lo del primer acte, negantse 1’ ateo & ajonollarse
mentres la comunitat resa I’ Ave Maria; lo del acte
segén, intentant lo fanatich religios matar al nuvi
de la seva germana per ser ateo; lo del acte tercer,
morint 1’ ateo en lo moment de la seva conversio,
traidorament assesinat pel volteria, y morint aquest
quan intenta justificarse del erim que acaba de co-
metrs, ferit pel llamp del-Cel, tota vegada que ha
dit:—Aixis un llamp me parteixisi no dich veritat!
Y ’l llamp lo parteix.

En aquests tres efectes estd basat, si aixis pot
dirse, I' éxit que 'l publich de Romea va dispensar
al drama del senyor Bordas, qui va ser cridat & las
taulas, al final de cada un dels actes, y compa-
regué acompanyat dels actors, que 8’ esmeraren en
lo desempenyo de sos respectius papers.

TIVOLI

La companyia infantil ha terminat los seus com-
promisos, havent representat entre altras produc-
cions, la popular sarsuela: Los sobrinos del capitan
Grant. Una nena de quatre anys va ballar la Za-
macueca. Res: una monstruositat.

*
* x

Demaé, dissapte, s reanuda la temporada, posant-
se en escena: Kl pals de la olla, sarsuela inagotable
del senyor Coll y Britapaja, que va & convertirse
tots los anys en una especie de revista de actua-
litat.

Es innutil dir, per consegiient, que ara figuraran
en ella ’1s suceessos mes culminants ocorreguts du-
rant I’ any que acaba de transcorre.

NOVEDATS

I’ unich estreno de la semana ha sigut lo mong-
lech del Sr. Russinyol, Lo bon cassador.

Los lectors del Almanach de la KSQUELLA DE LA
TORRATXA coneixen ja aquesta obra, per havernos
favorescut lo seu autor ab las primicias d’ ella. Es-
t4 plena de xistes y de bonas ocurrencias, y I’ efec-
te que produheixen ressalta mes veyentla repre-
sentada, sobre tot quan qui 8’ ha encarregat de la
seva interpretacié es un actor de tan bona sombra
com lo Sr. Goula.

Lo dilluns tindra lloch lo seu benefici, posantse
en escena 1’ aplaudit drama Lo promés, y dugas co-
medias en un acte, en las quals pren part lo bene-
ficiat.

I'J.- L - 'l. r '-- -
Miriistero de Cultura

No cal dir que li desitjém molts aplausos y bo-

na entrada.
CATALUNYA. 1 i

1 mirlo blanco es una especie de quento lirich-
eomich-fantastich en un acte y cinch quadros, ori-
ginal per lo que respecta 4 la lletra dels Srs. Na-
varro y Campano, y de Valverde (fill) per lo que
atany 4 la musica. ’

Es dificil relatar I’ argument, perque apenas n
hi ha, y 'l poch que’s percibeix resulta débil é in-
fantil.

Un terceto de astrélechs y alguna altra pessa al-
cansaren aplausos: 1o decorat, especialment I’ apo-
teosis final, produheix bon efecte. _

Nota final: la produceié estd bastant ben versifi-

cada.
CIRCO ECUESTRE
Visconti es una notabilitat com & cantant, com

4 executant y com 4 gimnasta.
Lo publich cada nit I’ aplaudeix, y es verdade-
rament digne de ser vist. °

N. N. N.

LO DIMONI AL CBEL

Contan que ’l diable Luzbel
Tingué ganas d’ entra al cel
Y, com vos vaig 4 explicar,

Un dia pogué lograr
Qne ’s cumplis lo seu anhel.

Ab los seus enginys y manyas
Tapéa sas formas extranyas
Vegtintse com aqui ho fan;

Pro 's descuida, per sort gran,
D’ amagarse be las banyas.

Un cop estigué com cal,
Surti del forn infernal
Y marxa tot deeidif,
Atravessant " infinit,

Cap & la Cort celegtial.

Després de molt caminar
Per la distancia salvar
Que hi ha entre 1’ infern y 'l cel,
Cansat ja, I’ astut Luzbel,

Va posarse a reposar.

Y torni & empendre 'l cami;
Més, per ultim, va fini
La celestial carretera,

Troba 1 cel, vejé & Sant Pere
Y fingint li parla aixi:

—Deu vos guart de pendre mal
Perque veig qu’ esteu molf alf
Y podeu caure molt be.
—ijHome! mil gracias.

—De ré.
—Anem & lo principal.

—Jo 'm dich Jaume Carcassona

Vareig neixe 4 Barcelona,
Y un cop ja cansat de viure
Vaig morir, quedantne Illiure
De dotze fills y 1a dona.

May he comés cap maldat,

Ni cap crim, ni cap pecat

Se pot tira 'l meu damunt;

Ja us dich jo que en aquest punt
He estat 1’ home mes honrat.

—DBe, ¢y qué voleu?

Podé entrar
Aqui dins, per disfrutar

De la benaventuransa;

iMe 'n aniré ab gran recansa
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UN GALAN DE XEIXANTA ANYS
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—iVingui, segui: aqui en mit) d’ ellas!
—La vritat; no sé qué fé...
un escardot entre rosas,
trobo que no hi esta bé.

NG R i e e TR
2008 Mirtisterio de Cultura

Si’l eel no puch aleansar!
—No son dalos sufieients;
Heu de mostra ab doecuments
Lo que acabeu 4’ explicar
Per podé a la gloria entrar;
Doneu probas convincents.
—Sempre he sigut desgraciat
Hasta en lo de ser casat,
Puig per ealmar lo meu mal
iOh desgracia! joh sort fatal!
iFing la dona m’ ha enganyat!
Al senti aix6 'l barbut sant,
Que se I’ estava escoltant
Ab meoltissima atencio,
Se va girar en rodo
Lo mira bé, y contemplant
Las banyas, digué:—iPasseu!
Veig qu’ es vritat lo que 'm diheu
iQuant deveu haver patit!
iPobre home! Entreu desseguit
Que 1 cel ben be 'l mereixeu.
F. P. (MATA-MORTS.)

A la Casa gran hi ha bastant trangul.
En Tort y Martorell 8” ha ficat al cap qu ell ha

de ser arcalde, y traballa com un desesperat per
apoderarse de i’ arcaldia.
Y com
lo que no té d’ estatura,
li sobra de travessura;
resulta que hi ha qui tem, hi ha qui rezela, hi ha
qui desitja, y hi ha també qui riu.
Un dels que mes rinhen, deya aguest dia:
—:En Tort y Martorell, arcalde? Aixo si que no
pot ser: y no pot ser perque no té talla.
Un que 'l sentia, li va observar:
—Ay, ay, ¢qué ’s figura vosté que ’ls arcaldes se
medeixen & metros?
—No ’s medeixen & metros—va respondre—pero
's medeixen 4 varas, y en aquest eas particular la
vara de I’ arcalde de Barcelona es mes alta que ’l
Sr. Tort y Martorell.

Quan se va tractar d' executar la sentencia de
mort imposada 4 n’ en Mompart, se buscavan terre-
nos per alsar lo cadafalch, y no va trobarse ningt
que 8’ oferis a deixarlos & la justicia per que sortis
de compromis. |

:No diuhen que la pena de mort conta tants par-
tidaris entre la gent que tenen per perdre?

A no ser lo pati dels corders, inmediat & la preso,
dificilment hauria pogut realisarse la maniobra,

S’ hauria hagut de suspendre 1’ espectacle per
falta de teatro.

En Vieo 8’ ha separat de 'n Mario.
Tots dos en bona pau y armonia havian comens
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sat la temporada en lo 7eatro de la Comedia de I Correus, ha corregut més que una carta exfravia-

Madrit; y en bona pau y armonia g8' han separat
avants de que la temporada terminés.

No hi ha hagut renyina. Lo que si hi ha hagut,
incompatibilitat de temperament artistich. En Ma-
rio es un actor que segueix sempre la mateixa pau-
ta; en Vico al revés, necessita excitarse, y si no I’
escalfan aplaudintlo continuament, primer se glassa
v despreés se desgela y s liquida.

Aquest matrimoni artistich no podia durar.

-

s

En cambi 'ls periéd?chs de Madrit senyalan lo
debut de un nou actor molt especial que acaba d’
estrenarse ab lo protagonista de D. Alvare ¢ la
fuerza del sino. Se tracta de un noble enter y ver-
dader, que figura en la Gufa oficial ab lo titol de
Comte de Fontancar.

Aquest Comte, havent sufert contrarietats de for-
tuna, després de treure 'ls seus comptes, ha decidit
dedicarse & la escena. =

iQui havia de pressentir & primers de sigle que
1s nobles se convertirian en comichs, avants de que
'1 sigle terminés!.... .

Y no obstant es una manera honrosa de guanyar-
se la vida y fins un medi eficds per ascendir en la
carrera. Caleulis gino que pot molt ben donarse ’l
cas de que 'l Comte de Fontanar arribi 4 represen-

tar papers de rey.

Al desferse la capella que va servir pel reo Mom-
part, va despendres la barreta de ferro que aguan-
tava un dels cortinatjes, cayent sobre 'l cap de un
empleat de la preso, ab motiu de lo qual sufri una
ferida bastant grave.

Aqui si que podém dir:

—¢No veuhen? Lo mateix pecat.

Llegeixo:

«Es probable que dintre de pochs dias quedi ins-
talada en los baixos de la Casa de la Ciutat lo pri-
mer de la série de aparatos que pera’l suministre
de aygua bullenta té en projecte establir I' Ajunta-
ment. »

Si algun dia torna 4 establirse 4 la Casa gran, la
costum de menjarhi, gosara’l fondista de una gran
ventatje. -

De la ventatje de poder escaldar los pollastres.
De calent en calent se pelan millor.

En lo numero que publicard demé La Campana
de Gracta, hi figuran algins notables grabats re
latius al reo Mompart, presos del natnral y riguro-
sament auténtichs. |

Aventuras de un administrador de correus:

En poch temps se li ha obligat 4 empendre ’lg
segiients viatjes, per causa de traslado:

De Vigo & Barcelona: es 4 dir de Ponent 4 Lle-
vant de la Peninsula.

De Barcelona 4 Pontevedra: 6 com si diguessim:
viceversa: de Llevant 4 Ponent.

De Pontevedra &4 Cordoba: 6 siga: de Nort &
Mitj-dia.

De Cordoba & Lugo: un’altre vice-versa: del
Mitj-dia al Nort.

Ja semblava que no tenia més terreno per se-
guir y van enviarlo de Lugo 4 Tuy.

—A lo menos—deya 'l desventurat—aquest 1il-
tim viatje es ben curt.

No havia acabat encare de dir aixd, quan tot de
sopte li arriba I’ ordre de trasladarse 4 lasislas Ca-
narias.

*De manera que aquest pobre administrador de

da... Y ab tant viatjar ha tingut la fortuna de no
trobarse ni en cap xoch ni ab cap descarrilament.

{Home de sort en mitj de tot!....

Un actor que muda d’ ofici: |
L.o tenor cémich Sr. Sanchez Mula se deixa

creixer la cueta, resolt a dedicarse al art del to-
reig. ‘ ‘
Dinlre de poch comensara & estoquejar novillos
4 la Plassa ce Sevilla.

iL’ espasa Sanchez Mulal....
iY jo que 'm figurava que als toros no més los

hi donavan caballs! ...

L7 Emperador de Alemania ha tingutlo capritxo
de imposar als oficials del séu exercit la obligacio
de apendra a balla 'l walz.

Aquest pensament va venirli de repent, en un
ball celebrat 4 Postdam, al veure que ’ls fills de
Marte feyan un paper molt trist ab las senyoras,
estant colocats & distancia d’ ellas y sense atrevir-
se 4 treure 'n cap, per no saber de ballar,

De manera que 'l Emperador de Alemania no ha
fet més que aplicar 4 la oficialitat del séu exercit
aquell adagi de la terra que diu:

—«Som al ball y hem de ballars.

D. Frederich Soler ha escrit un poema titulat:
Jesus 6 la Divina Tragedia. -

Llegit en los salons del Centre Catald, va merei-
xer los aplausos del auditori.

Pero no es de aixo de lo que ’s tracta en aquests
moments.

segons diu algun periddich, la empresa del Teq-
tro Romea ha pregat al Sr. Soler que reduheixi
la séva produceio & una produceié representabie
pera poderla posar en escena durant la present
temporada comica.

Y com 1" 4nima de la empresa de Romea es lo
mateix Sr. Soler, resulta de aixé, que ’l Sr. Soler
empresari, ha pregat al Sr. Soler poeta, que aco-
modi la séva obra & las condiciéns materials de la
¢scena de aquell teatro.

—Pensament extraordinari
que ‘'m té 1’ 4nima inquieta:
aixo ho faig com 4 poeta;

- aix0 ho faig com & empressari.»

Castell dels tres dragons, pur.

Los vehing de Arenys est4n cremats ab la em-
presa del Ferrocarril de Fransa, la qual sense aten.
dre las necessitats de aquella vila, en la que hi ha
gran numero de pescadors, esta tirant & la platja
grans carretadas de pedra, ab la intencié de salvar
la linea férrea.

Los vehins de aquella vila tenen rahd. La su-
pressio de la platja implica la ruina de la industria
de la pesca.

Me sembla que s’ hauria de busear una soluci
que salvés tots los interessos.

Per aquest cas, m’ atreveixo 4 indicarne una
que & Arenys de Mar seria molt ben rebuda.

Es la gegiient:

L’ empresa del Ferrocarril de Fransa, en lloch
de tirar al mar grans carretadas de pedras ab 1 ’in-
tent de construir una escollera, podria tirarhi
grans carretadas de atmetllas de Arenys.

Ja s ha publicat lo cartell del certimen que
anualment celebra la Joventut catélica de Barcelo-
na, en conmemoracio del gloridsy cavaller senyor
Sant Jordi, patré de Catalunya. '
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Es un document cu-
ri6s per més de un con-
cepte.

Ofereix en primer lloch
lo premi de honor y cor-

CATALUNYA PINTORESCA

tesia «4 qui millor canti
lo sentiment d’ amor, de-
guent apartarse 108 pog-
tes de tot degenerat reda-
lisme y manfenirse en
les més pures regions del
esperits.

Lo qual confesso que
m’ ha partit pél bell mtji
del cos. Perque jo, aqui
hont me veuhen pensava
cantar lo gran amor del
rey Carlets & les hungue-
res, & cosa aytal no podré
ferla, car essent cosa de
amors de rey esdevindria
per forga massa realisia.

E en quan & les pures .
regi ns de lesperit tam-
poch poden covenirme,
car sO enemich declaray

del espcrit alemany.
&

"
Ofereix ademes lo car-

Prop de Cornella.

tell un reguitzell de pre- = =
mis punxaguts é dich punxaguts per esser oferts
tots ells de bisbes que porten mitra.

Molt m’ ha cridatl’ atencio 1’ ortografia de aytal
cartell. |

En lloch de dir <per desgracia», diu per desgra-
cie (ab e); en lloch de «monografia historica», diu
monografia historique. Es a dir la e, no contenta
de ensenyorirse dels plurals femenins, comensa &
apoderarse fins dels singulars. __

;Ahont anirém & parar per aytal cami?

¢Ahont anirém & parar?... (4 le porre!

Dias endarrera publicava ’l Nofictero un article
titulat: Anfes del dengue.—Un sermon médico,
contenint algunas prescripcions respecte & la ma-
nera de combatre ’l.

Es & dir algunas.... no més que una, la qual esta
formulada en los segiients termes:

BUEN VINO ¥ MEJOR COGNAC DESPUES DE CADA

COMIDA.

La medicina aquesta no es dolenta.

Y 4 més de no serho vé indicada desde ’ls temps
antichs y recomenada eficasment per una locuelo
catalana.

¢No diuhen los metjes que 'l dengue qui I’ oca-
siona es un microbi?

Donehs 4 Catalunya de beure se n diu: matd '/
cuch.

Y digali cuch, digali microbi.

De manera que 4 Catalunya sobre aquest parti-
cular ens hém adelantat de molt temps 4 las pres-
eripeions del metje del Noticiero.

La Ratazzi, de la qual van ocuparse en certa
forma alguns periodichs de Paris, impetra la pro-
teccié del séu germa Mister Bonaparte Wyse, su-
plicantli demanés una reparacio als autors de
aquells insults dirigits & una senyora.

No’s féu esperar Mr. Bonaparte, enviant sos
?jadléius a Mr. Lapelletier, redactor del Echo de

aris.

Pero aquest ha tingut 4 bé escorre 'l bulto, ale-

&1 E = R -
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gant que Mr. Bonaparte es massa vell per batres
ab un jove.
Casi m’ atreveixo & dir que mes val aixis.
*

En efecte, Mr. Bonaparte Wyse tenia ja tot lo
cabell blanch quan va venir 4 Barcelona a I' any 68
en companyia de Mistral y altres felibres de Pro-
vensa, qualamistat literaria cultivava.

Figuringe avuy si sera vell.

Per cert qu’ en aquella ocasié va ocorre un fet
altament comich, que considero digne de consig-
narse. |

Mr. Bonaparte Wyse, cultivador de la poesia
provensal y autor de una composicio eserita en
nostre matern idioma, traba amistat carinyosa ab
la majoria dels poetas catalans. .a manera de afer-
ma: 1" amigtat consistia en lo cambi mustuo del re-
trato.

Un poeta jove, qual nom no citaré, li entregé ’l
géu, respaldat ab una sentida dedicatoria.

Bonaparte Wyse, desitjos de correspendre al ob-
sequi, se disposa & eseriure en lo d’ ell la eorrespo-
nent dedicatoria en catala; pero de sopte li falta
una paraula y pregunta en franeés:

—Chaud: ;comment s* appelle?

—¢Chaud?...—1i van respondre: ealent,

Y prosseguil’ eserit, que quedd concebut en los
seguents fermes;

<Al més calent dels poetas eatalans, Fulano de
Tal: son amich y admirador: N. Bonaparte Wyse.

Eu un carrer de Madrit ha ocorregut la segiient
escenas:

Una colececio de ratas agafan 4 un transeunt pél
8éu comple, y després de alleugerirlo de tot 1o que
portava a sobre, rellotje, anells, cartera y diners,
van saludarlo ab molta cortesia, dihentli:

—Vaja, que tinga molt bona nit.

Lo robat anava & girar las espatllas, quan un
dels ratas lo erida de nou, dihentli:

—Fassins I’ obsequi de aceptar aquest cigarro, y

L fumarlo 4 la nostra salut.
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¢Veritat que no pot exigirse més cortesia?

—;Quin talent té ’l méu noy!—deya un pare em-
babiecat.—Tu érats alli als examens (afegeix diri-
gintse 4 un amich) y encare que jo, sobre lo que li
preguntavan no hi entench pilota, alld hauriau
vist despejo.... (Oh, n’ es molt de despejat 1o méu
Enriquet! ;Veritat, tu? Pero home, fesme 'l favor;
ti1 que ho entens, confa lo que va passar.

—ADb molt gust. Figuréuse que ’l professor 1i pre-
gunta: «Diga V., sefior Gratallana, jqué entiende
usted por luterano?» Y ’l fill d’ aquest, sense vaci-
lar, va respondre:—<«Luterano es todo aquel que
lleva lufo.»

Gran rialla entre ’ls interlocutors. Assombro del
papa del nen Gratallana.

—¢Y allo altre que li van preguntar a conti-
nuacio? |

—Just. Després van preguntarli:—«;Qué es un
cuadrupedo?»

—¢Y’l noy qué va dir?.....

—<El que lleva el traje & cuadros.

En lo passeig de Colon, un home molt corpulent
corra esbufegant per atrapar & un altre.

L’ observa un bromista y 'l detura:

—iHola!—Ili diu—gqué no 'm coneix?

—dJo? No, senyor. Y bregant per desferge d’ ell,
de nou empren la ecarrera interrumpuda, quan I’
altre logra detenirlo novament. |

FILLAS D¢ EVA

Fot. Nadar.—Paris.

—Una gateta... hasta alla,
molt sandunguera y molt guapa:
ja &’ hi poden acosta,
no tinguin poér, no esgarrapa.

2009 Miristario de Cultura

—Y pensar—diu—que li-vist & vosté aixis de pe-
tit. (Fent senyal de referirse 4 una criatura que
apenas puja dos pams de terra.) |

—sAhont? ;Quint?—exclama 1’ altre ja del tot
empipat. e ¥

—Ara mateix; desde dalt del monument de
Colon.

Entre una mestressa y un regatxo que volia la
prenguessen per ninyeras |

—Noya, no erech que ‘'m convinga: té poca es-
tatura per ninyera: jqué no veu que vosté y la
nena semblarian dugas eriaturas?

—Pero.... _

—No, no 'n convé: es massa baixa.

—Es millor, senyora, molf millor. Aixis quan
las eriaturas cauhen no ’s fan tan mal.

Un passagjer al majordom de un hotel: -

—¢No li seria possible cambiarme de habitaci6?

—¢T'é alguna cosa aquest quarto per ventura?

—No, 'l quarto m’ agrada molt. Pero 'l vehi de
la dreta ronca de una manera tan estrepitosa que
no _’H} deixa dormir en tota la nit. Home—afegeix
somrient—/per qué no 'mddéna un quarto inmediat
al de aquella nenarossa, que 4 la taula rodona seya
davant méu? ;Cuidado qu’ es guapa!

—¢ Vol que li digui una casagLa. nena rossa esla
que ocupa ‘l quarto inmediat. I.a nena rossa es

~ precissament la ronecadora de qui vosté ‘s queixa.

Lo metje Riu torna de cassera. Un amich que ‘1

- troba li pregunta:

—Qué tal, doctor? ;Com ha anat aixé?

—P8é.... No hi matat més que tres pessas.

—jMalo! Me sembla que si no s¢ hagués mogut
de ciutat, n‘ hauria matat algunas més.

CANTARS

Si per agrada al promés
cap promesa no descansa,
despres, se fum del marit
y I' anima que la aguanta.

Ee

Jono’t puch mirar la cara
y ‘tdire’l perqué, Angeleta
perque hi das tanta pintura,
(Jue hi veig sols una careta.

T

~No’m digas més que I’ amor
no ' haja jo conegut
perque estimo 4 dos ninetas...
las ninetas dels méus ulls.

P. TALLADAS.

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERDO.
1.: XARADA 1**—Se-re-na-ta. |
2‘!l ID. 22—Bo-que-ri-q
3. ENDAVINALLA . —Taula.
g.: %INDNIMIL-—NGE.
: RENCA-CLOSCAS.—Las eur '
6. LOGOGRIFO NUMERIGH;—Cﬂgi&gl? ol
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LA GENERALA.—Un tomo en octavo
JUANELA.—Un tomo en octavo

|

o=

Angel Muro. -- ALMANAQUE DE LAS CONFERENGIAS CULINARIAS.-- Pesela

PARA LA PENINSULA E ISLAS BALEARES
Oue han de regir desde 1.° de Febrero proximo, anotados y comentados por Ja redaccion de EL ECO DE LAS ADUANAS. — Precio : Ptas. 4°50

JOSE MATHEU EMILIA PARDO BAZAN
EL SANTO PATRONO LA PIEDRA ANGULAR
Un tomo en 8.0—Plas. 3'650 Un tomo en §.0—Plas. 3
MENTUIDENCIAS P EQ U ENECES
Pel _PEI‘E A- MARCH Porel P. LUIS COLOMA
de la companyia de La Esquella de la Torrat.ca ~ :
Ab dibuixos de Mossen Manel Molind de la mmpani‘a de Jesus
Preu 2 ralets. Dos tomos en 8.0 Ptas. 3—Encuadernados, Ptas. 5

- NOTA. — Tolhom que vulga_adquirir qualsevol de ditas obras, remetent 1‘ imporl en libransas del Giro Mutuo, 0
bé en sellos de franqueig, al edilor Lopez, Rambla del Mitj, 20, Barcelona, la rebra a volia de correu franca de port. No
responém d‘ extravios, no remetent ademés 3 rals pél cerllficat. Als corresponsals de la casa se ‘Is olorgan rebaixas,
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8.* GEROGLIFICH.—Per sindrias una sindriera.

XARADAS

A MON AMICH LO XARADISTA J. ASMARATS.

La Prima-dos, xicota molt corrida
ab un mosquit que ’s diu Primera-tersa
tingueren cerla nit una conversa
d’ allo mes divertida
dintre d’ una escaleta
d’ alla a la Riereta
davant de can Xeixanta,
molt fosca, bastant bruta y mes estreta
que us dich que va ser cosa moll xocanla
y . de molta brometa,
per tots los que com jo, varen sentirla

- Y que, Asmarats aymat, vaig & contarla
pergque no vull tenirla

IGUALTAT DAVANT LA LLEY
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. —Vosté'deu pesar sis lliuras,
Jo duch nou quintars de grelx,
y ab tot y tals diferencias

itots hem pagat lo mateix!
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mes temps en lo cervell en sense dirla,

si acas vols escoltarla

perque, ja’t dich, molt greu me sab guardarla.
—¢Vols dir que tant m’ estimas?—digué ella.
—T’ eztimo finz al zel, cleu,—responia

I’ eztimo... que 't dile... pel mi efz la eztlella

mez blillanta... mez bella... i

I’ ilnvelz-teleé que 'm clema tol lo dia:

zenz ta jo no viulia

vy cleu tendla dluzella ’

zi ab tu un dia renjiz, em malalia:

la vida que zelia

faltantme 'lz leuz petonz dolza punzella

faltantme ’ls teuz pelonz com ’1z oz dolzoz

faltantme 'l teu padrla zegon-telzera?

pel tu aquetz dezembo!zoz

%ﬂlia aixi com faig nena pitela?

;0" haulia Jo complal laz lliga-camaz

ab aquellz doz brillants? zi, zi, no dligaz

ab aquellz doz brillantz glozoz com figaz

jay!l zi, zi tu m' inflamaz

‘1 foch de la pazig que 'l cold me elema

joh, zil ho dich zenze flema

zi jo no t eztimez, cleu que " ho julo

com quatle y zelze dlalz fan tot nu dulo

no m’ haulia gaztat ni una pezela

y aquell anell tant ko que vaig complalte..,
—Bé, bé, no has d’ enfadarte

parléem una estoneta

perque jo tambeé 't vull, tambeé t’ estimo

y digas gqué faras si’t faig un mimo?
—zJo que fale m’ haz dit? lo que dezitjiz

fale lo que t’ agladi...
—Donchs mira, si acas vols que no m’ enfadi

la cara ab capellans may mes m’ esquiljis.

DOMINGO BARTRINA.

ANAGRAMA

Avuy he anat a la fabrica
a mirarme la total
¥y 'l majordom m’ ha fet beure
de aygua de total un vas.
PA-PERINA.

TRENCA CLOSCAS

D. ANA CLAVE
TARREGA

Formar ab aquestas lletras lo titul de un drama
castella.

CINTET BARRERA.
TERS DE SILABAS

CGambiar log Eicbs’ab lleiras:, de modo que llegi
dgs vertical y horisontalment resultin tres noms
d’ home en castella.

SALDONI DE VALLCARCA.

CONVERSA

—Escolta, Toful.
—zQue vols, Perel?
—;S8bs que avuy marxa en Vila?
—¢No vas dir ti mateix que marxaria dissapte?
—Oh, si; pero ;no sabs avuy ahont va?
—iAhont? |
—Buscaho, qu’ entre ‘1s dos ho havém dit.
Dos COMICHS TRONATS .

GEROGLIFICH
NOYA
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SOR ANA.

Barcelona. —A. Lépez Robert, impresor.—Asalto, 63




